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Hab4n Imréné Németh Eva

K: J6 napot kivanok.

I: J6 napot kivanok.

K: Legyen szives elmondani a nevét.

I: Haban Imréné Németh Eva.

K: Melyik évben sziiletett?

I: 1926. februar 28.

K: Hol sziiletett?

I: Gyékényes.

K: Itt jartunk néhany-

I: -alkalommal-

K: -hat nem olyan régen voltunk itt és beszélgettiink Eva nénivel, arrol, hogy mire tetszik
emlékezni a masodik vildghaborus eseményekkel kapcsolatosan, és most azért jottiink vissza,
hogy megint ezekrdl a kérdésekrdl beszélgessiink, megint ezekrdl a témakrol beszélgessiink.
Hol toltotte a gyerekkorat Eva néni?

I: Hat elég sok helyen. Soroljam fel?

K: Mivel foglalkoztak a sziilei és akkor jobban megértiik, hogy miért volt-

I: Hat ugye apuka vasutas volt, hat anyuka, mint annak idején ugye haztartasbeli, mert haboru
elétt, ha férjhez mentek a dolgozé lanyok, akkor is abbahagytdk a munkat. Mer hat bolcsdde
nem volt, s6t, Nagykanizsan egyetlen- na- nagy- elég nagy varos volt, ott is egyetlen egy
6voda volt példaul. Nem ugy, mint ahogy most. Tehat otthon maradtak az asszonyok.

K: Honnét vannak emlékei? Tehat nyilvan a harmincas években mar nagyobb gyerek volt, és
akkor arra- idészakrdl mar vannak-

I: Hat az emlékeim az=az Zakanyhoz kotddik, ahol masfél éves koromtol harom és fél éves
koromig laktak. Tehat a haroméves koromra, a Mikulds jottére, a kertre, ott sok mindenre
emlékszem. Ezt nem vessziik el a taskat még?

K: Nyugodtan lerakhatja, legyen szives akkor lerakni.

I: Majd csak egy zsebkenddt kérek szépen eldkésziteni. Ha kell=ha kell.

K: Persze, igen, idehozunk egy zsebkendét.

I: De ha lehet, hogy nem kell. Zsebkenddjiik is van?

K: Akkor alljunk le egy pillanatra-

I: -nekem itt van benn a-

K: Tehat ledlltunk egy pillanatra és akkor folytatjuk a beszélgetést. Ugye gyerekkorardl volt
sz0, és azt- arr6l mesélt, hogy=hogy Zakany?

I: Zékany, igen.

K: -a telepiilés neve-

I: -ez Zala megye- Somogy megye.

K: Voltak-e- tehat meddig voltak ott, hany éves koraig?

[: Hm: harom és fél éves koromig.

K: Nyilvan akkor még akkor elég picike volt. De mondjuk az iskolat- iskolaba hova jart,
elemi iskolaba?

I: Nagykanizsan.

K: Voltak-e ott zsid6 osztalytarsai?

I: Fogalmam nincs=fogalmam nincs. Nem tartottdk nyilvan, még én ’932-be kezdtem az
1skolat, nem tartottak szamon.

K: Késébb- ez- milyen elsé emléke van zsidokkal kapcsolatosan Eva néninek?
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I: 17 éves koromba (mar a liceumba) volt az mar=az mar ’42-be volt, mar iskolai emlékem,
amikor az egyik kedves ndvér ugye szétnézett és azt mondta, hogy latom, hogy nincs itt, és-
s6t, ez=ez mar 43-ba volt=negyven- nem 44-be, 43-ba, igen. Es ez vonatkozott arra a
bizonyos Szamek Mariannra, akir6l beszéltem, igen. Hogy nincs itt és=¢s-

K: -ki volt- bocsanat, elismételné a nevét? Hogy hivtak ezt a lanyt?

[: Szamek Mariann.

K: Es 6 ki volt?

I: O az osztalytarsndm volt, akinek Karcagon volt a nagypapaja, az anyai nagypapéja, a rabbi,
de a sziilék elvaltak, és 6 Ersekujvarra jott az édesapjahoz 14 éves koraba, addig 6 Karcagon
élt. Es hat egyik osztalytarsném volt.

K: Ez hol volt ez az iskola, melyik telepiilésen?

I: Ersekujvar.

K: Ez merre van, Ersekajvar?

I: Ersekiijvar a mai Szlovékia, amit Novi Zankinak hivnak t6tul. Es még a ha- 38-ban
keriiltiink a Felvidékre, mint anyag- a vasut révén, igen=igen.

K: Es akkor mi tortént az 6ran?

I: Azon az 6ran? Nem tudom egészen pontosan, hogy mit mondott, de=de minden esetre
valami olyan 6: valami nem j6t mondott, mert azt mondta, hogy héla isten, latom, hogy nincs
itt. Nem mondta, hogy Mariann, csak nézett az tildhelyére. Tehat Mariannrdl volt sz6. Nem
tudom pontosan mit.

K: De mégis- tehat-

I: Valami rosszindulati dolgot mondott, nem tudom pontosan.

K: Ami a zsidokkal kapcsolatos?

I: Igen. Igen=igen=igen=igen=igen=igen=igen.

K: Voltak-e mas hasonlé megnyilvanulasok a- akar 6, akdr mas részérdl?

I: Az iskolaba? Nem volt=nem volt=nem volt.

K: Voltak még zsid6 lanyok a liceumban?

[: Nem tudok réla=nem tudok rola. Mariannt nagyon szerette mindenki, egy nagyon kellemes,
j6 modor, 6: csendes, alkalmazkodo valaki volt, mindenki szerette. Es hat a gyerekek kozott,
szoval az osztalytarsaim kozott soha nem hangzott el semmiféle zsid6zés.

K: Valamennyire baratnéje volt Mariann Eva néninek?

I: Hat- 6:---igen, nagyon kdzel alltunk egymashoz, €s az- a: a szobeli érettségire naluk
késziltiink fol az a: édesapja- édesapjanak a névére, annak a férje, szoval €s Mariann ugye ott
lakott, meg Mariannak az unokatestvére. Ott késziilt- ott késziiltiink fel. Meg kiilonben is
bicikliztiink egyiitt--mindenki szerette Mariannt, mindenkit. Es mindenkivel j6 kapcsolata
volt. Mondom, hogy biciklizgettiink és ott mondta 6 tobbszor, hogy ne menjek olyan gyorsan
a biciklivel, mert=mert rossz a szive. Illetve hogy fullad akkor. Az=az=az késobbiekbe majd
ugye visszatérek, amikor f6lj6tt a véddndképzobe folvételire, ezt majd akkor megemlitem,
ezt- igen, ezt a-

K: (-kés6bb-)

I: - sziv-dolgot, hogy nem tudom, hogy miért nem vették fel, a szarmazasa miatt, vagy pedig a
szive miatt.

K: J6, de még ezek szerint- tehat 43-44-ben vagyunk? Mikor érettségizett Eva néni?

I: En *44. majus 1-én.

K: Tehat 44-ben egyiitt késziiltek az érettségire. Mikor- mi tortént ekkor, mire emlékszik,
hogy- a zsidokkal kapcsolatosan, voltak-e barmilyen valtozasok?

[: Mar a- az irasbelinél, nem tudom, melyik irdsbeli volt, nem tudom, kaptam egy cédulat
Mariannt6l, hogy lefoglaltdk az {lizletet. RGvidaru-kereskedésiik volt, ahol az édesapja, a
névére, meg a sogora vezették a F6 téren. Sose voltam ott, de valosziniileg ugye, hogy hat
ebbdl ¢lt a csalad. Harom felndtt dolgozott. Mariann volt, aki iskolaba jart és az unokahuga,
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az egy ilyen magan-szanatorium- tiidészanatoriumban volt Pesten 4llandéan=allandoan. Es az
sokba keriilt a sziildknek. Minden héten kiildték a csomagot, ezért dolgoztak tkp., nem a sajat
hazuk volt, ez egy modern bérlakas volt, nagyon szép=nagyon sz¢ép, nem tudom olyan 40-be,
39-40-be épiilt, egy modern lakas volt. Széval nem volt egyéb vagyonuk nekik. Es akkor azt-
mondom azt kaptam az értesitést, hogy bezartak az tizletet, ugye az azt jelentette, hogy
bementek, ami a fiokba volt, ami a polcon volt, az minden le volt foglalva. Hat ugyanezt
csinaltak aztan nalunk is- vagy késobb is, ugye az allamositaskor, ugyanazt. Akinek fényképe,
vagy karordja, vagy=vagy=vagy lakdskulcsa, az is ott maradt, ugye.

K: Ez hogy tortént a zsido boltnak a lefoglalasa. Ezt Eva néni hol hallotta, vagy latta esetleg?
I: Nem=nem=nem lattam, ezt Mariann- Mariann sem latta, 6 csak tudomast szerzett rola,
ugye, hogy tegnap- és akkor el kellett hagyni az lizletet.

K: Ezt el is tudta mondani, hogy- vagy csak egy- mert azt mondta, hogy csak egy ilyen papirt
irt.

I: Hat az, hogy tegnap utana mar nem- nem emlékszem mar pontosan, hogy volt-e rdla sz6, de
hat ez biztos, hogy igy ment, mert minden ott maradt, minden. Se apropénz, se nagyobb pénz,
semmi- semmit onnan ki nem lehetett hozni.

K: Mi tortént aztdn Mariannékkal?

I: Kivel?

K: Mariannékkal mi tortént aztan?

I: Ugye az érettségi megtortént majusba, és=€s azt hiszem, hogy- mert juniusba mar el is
vitték Oket. Ugye jott a sarga csillag, a- a:---ugye kijelolt hazakba vitték oket, ott kerestem fel
Mariannt, azt hiszem kétszer.

K: Eva néni arra emlékszik, hogy a Mariannak sarga csillagot kellett viselnie?

I: Hogyne, mindenkinek szigortan. De a sarga csillaggal mér 6k utcdn nem kozlekedtek, mert
akkor mar=mar a gettot kijelolték, igyhogy a gettoban voltak. Most a gettoba eleinte be
lehetett jarni, mert volt=volt egy nagyszerii ndgyogyasz és egy fogorvos. Egy darab
ndégyogyasz Ersekajvaron, és joforman az egy darab fogisz- volt egy masik fo- ez fogorvos
volt. Volt egy allamilag engedélyezett- nyilas volt az illetd, és német, de fogorvosnak ez az
egy volt, szoval 6k is bekoltdztek és egyeldre, hogy mennyi ideig, nem tudom, be lehetett
menni kezeltetni magat féleg akinek ugye elkezdték a fogkezelést. Utdna aztdn nem lehetett
bemenni ugye, én Uigy jutottam be, ezt elmondtam multkor is, hogy nem tudom, hogy csendér,
vagy=vagy=vagy rendor, de azt hiszem, hogy inkabb csenddr volt, aki le-fol jart a haz eldtt,
¢s amikor ugy elfele ment, akkor én beosontam a kapun, utana kivancsis- kikivan- lesiink, és
akkor megint=megint eljottem a- na akkor adott at Mariann nekem egy nyaklancot, hogy amit
most éjszaka most adok neki mindig vissza. Es- meg egy kosztiimét, mokusprémmel, el6z6
évbe kapta, nagyon sz¢ép volt, meg egy par papucsot, ezt=ezt adta. Ezt vittem magammal ki.
Egy kék selyempapucs volt, nagyon szép volt. De hat ugye nem maradt semmi, a mi
holminkkal egyiitt minden elveszett. A nyakldnca is, azért nem tudtuk- amikor visszajott, nem
tudtuk visszaadni neki. Es ez-

K: -szoval ez az érsekuajvari gettoban volt-

I: -ez az érseknjvari- de hogy hany- két helyen tudom, hogy volt, de hogy volt-e tobb helyen,
nem tudom=nem tudom.

K: Még kicsit visszamennék a getto el6tti idészakra, Eva néni. Tehat azt mondta, hogy
egyrészt érettségiztek majus elsején-

I: -igen-

K: -de ekkor mar csillagot kellett viselnie-

[: -nem=nem=nem=nem=nem volt még csillag, nem volt csillag.

K: Olyan nem volt, hogy csillaggal jott a Mariann iskolaba, vagy-

I: -nem-

K: -az érettségire?
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I: -nem, ugye mar nem=nem=nem=nem=nem=nem=nem=nem=nem. Ez olyan rovid id6 alatt
zajott le. Nem=nem=nem=nem=nem.

K: Es akkor le tudott érettségizni Mariann?

I: Tessék? Le tudott érettségizni. Hat 6 nem elsején, azt hiszem, 6 masodik, én elsején
délutan, mivel Sz betiis volt, hat koriilbeliil masodikan, igen=igen.

K: Es arra emlékszik, hogy mikor- ezek utan kellett a gettoba vonulniuk?

I: Igen, de hogy pontosan mikor, nem tudom.

K Azt latta, hogy mikor kellett a gettoba bemenniiik, vagy hogyan mentek be a gettoba?

I: Nem=nem=nem. Mi eléggé a varostol kijjebb laktunk, a bizonyos harom hidon tul, azt ugy
hivtak, és nem lattam=nem lattam.

K: Honnét tudta meg, hogy Mariann gettoba kertilt?

I: Nem tudom megmondani=nem tudom megmondani.

K: A getté az kérbe volt zarva? Tehat hogy nézett ki Ersekajvaron a gettd?

I: Nem- hézak kijeldlve, hat az is egy=egy elég nagy haz volt, ahol nem tudom, hogy hany
szoba volt, ugye nem néztem koriil, nem tudtam, hogy most be kell r6la szamolni, mer akkor
megszamoltam volna, s6t megkérdezetem volna, hogy hany négyzetméteres a lakas. Nem
tudom, tehat egy-egy szobaba egy-egy csalad volt akkor, én ugy emlékszem.

K: Abban a hazban, ahova-

I: -igen, €s ott tobb szoba volt, €s ugye volt id6, amikor kimehettek vasarolni. Késobb talan
mar nem is. Hogy mennyi id6t toltdttek a gettoba, azt sem tudom=nem tudom.

K: Végiil hanyszor tudott bemenni Eva néni?

I: Tessék?

K: Hanyszor ment be?

I: En kétszeri alkalomra emlékszem.

K: Es mindig a Mariannhoz ment.

I: En csak 6t ismertem.

K: Es amikor elészor ment, akkor mi tortént? Vagy az els6 alkalommal, vagy a méasodik
alkalommal kapta ezeket a targyakat?

I: Ezt sem tudom megmondani=ezt sem tudom-

K: Masodik alakommal mi tortént, arra emlékszik, hogy akkor mi volt?

I: Nem. Hat nyilvan csak mondjuk par szo- szoval hosszl ideig nem hiszem, hogy t6ltdttem
ott.

K: Vitt valamit Eva néni?

I: Azt sem tudom, semmit sem- nem=nem tudok visszaemlékezni.

K: Es milyen koriilmények voltak? Tehat azt mondta, hogy ugye egy szobaban egy csalad,
mennyire voltak nyomortusagosak a koriilmények ott a gettoban?

[: Nem tudom=nem tudom. Mondjuk panaszkodas nem hiszem, hogy volt. Hogy tudattak
velem, hogy ez rossz, vagy az- nem=nem=nem emlékszem ra.

K: Es akkor mi tortént aztan a gettoban lev érsekajvari zsidokkal?

I: Bevitték ket a hm: téglagyarba. Most a téglagyarak altalaba mindenhol a helységeken
kiviil voltak. Na az a téglagyar is ugy volt, de aztan kdzbe ugye beéplilt egészen a téglagyarig
Ersekujvar. Es én biciklire iiltem, ugy=ugy dél koriil, és mentem ki a Nyitrai Gtra. Hat ugye
autd nem létezett, lovas kocsi se nagyon. Bicikli se volt mindenkinek, az egész iskolaba talan
nekem volt egyediil biciklim, és avval jartam be, mert harom kilométerre laktunk az iskolatol.
Széval néptelen volt, és ahogy atjottem a harom hidon, ott jott velem szembe két, azt
mondom, hogy kocsi, de azt kell mondani, hogy lovas kocsi, nehogy autéra gondoljanak,
ugye, lovas kocsi, megpak=megpakolva csomagokkal, és a csomagok tetején nem tudom,
egy-két-harom ember, nem tudom, a tobbiek a f6ldon. Most azt sem tudom megmondani, de
szerintem csenddrok kisérték éket, nem rendérok. Es nem azt csinaltam, hogy leallok, mert
legf6ljebb akkor ram szoltak volna, hogy menjek tovabb, hanem mentem tovabb, szembe
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veliik, tehat hamar osszetalalkoztunk, hamar ugye én elhagytam 6ket. Es=¢és néztem a kocsin-
tehat a kocsin ugy lat- emlékszem, hogy idés emberek, nyilvan akik nem tudtak menni. Es
mellette pedig hat tobben. Hogy az a tobb az 25 ember volt, vagy- hat 6tven nem volt, mert
nyilvan nem ez a két kocsi jott, de én evvel a kettével talalkoztam. Es gondolom, hogy olyan
folyamatosan, nem a varoson végig, hanem a Nyitrai Gton, ahol semmiféle, joforman nem volt
kozlekedés, ott vitték. Es akkor befordultak a téglagyar felé. Mondom a- ott aztan méar hazak
kozott kellett elmenni a téglagyarig, hogy ott az emberek mit lattak, mit nem, nem tudom.
Akkor az emberek nem beszéltek ugy annyit egymassal- most- ilyen dolgokrol. Hat mert most
se mindenrdl beszélnek, csak mondjuk fecsegnek. Meg nem voltak nekiink se rokonaink, sem
ismeréseink. Ugye mi gy keriiltiink Ersek@jvarra, hogy (...) bekeriiltiink Ujvarba, én
bekeriiltem az iskoldba, ott voltak osztalytarsaim, de nem voltak az osztalytarsak kozott se
divatos, hogy egymashoz menjenek. Ugyhogy én egyetlen egy osztaly- Mariannon kiviil
egyetlen egy osztalytarsndmmel- igaz, hogy nem voltak érsekujvariak, hanem Ersekuajvar
kornyékiek, meg bentlakok voltak. Na most a bentlakoknal nem volt mit keresnivalom, tehat
akik valoban Ersekujvaron laktak, lakosok voltak, az kevésé volt. Tehat nem voltak-
szomszédokkal is ugye jo, kdszond viszonyba voltunk, de nem jartunk ossze a
szomszédokkal, tehat mi nem értesiiltiink gy semmirdl, mint aki tésgyokeres tjvari volt
ismerdsokkel, rokonokkal. Azok jobban meg tudtak egymas kozott beszélni a dolgokat.

K: Eva néni, a- latta ezt a szekeret befordulni a téglagyar felé. Volt valaha Eva néni a
téglagyarban, amikor ott voltak a zsidok?

I: -nem=nem-

K: -bent jart valaha a téglagyarban?

I: Nem.

K: Mit tudott még, vagy mit latott még a téglagyarral kapcsolatosan?

I: En azt hiszem, hogy- mert mindent- legtobb téglagyarba vasuti sinek vannak, tehat nyilvan,
hogy oda vitték a vagonokat, és ott szallitott- szallasoltdk be, vagy szallitottdk be dket. Nem
tudom. Es azt sem tudom, hogy éjjel, vagy nappal, vagy=vagy tobb napon keresztiil. Hiszen a
kornyékbeli zsidokat is odavitték a téglagyarba.

K: Amikor latta ezt a két szekeret, ott felismert valakit?

[: Nem. De mar kiilénben sem ismertem senkit. Hat Mariannt kerestem.

K: Mi tortént a Mariannék tizletével, akkor, hogy mar 6k mondjuk bekeriiltek a gettoba, meg
a téglagyarba?

I: Hat nyilvan valaki beiilt, mint ahogy volt egy nagy iizlet a Széchenyi utcaba, az a féutca
volt, és oda beiilt egy keresztény csalad.

K: Ez kié volt, ez az tizlet korabban?

[: Nem tu- hat zsido tulajdonban volt, de hogy kié volt, nem tudom=nem tudom.

K: Es ki iilt be, melyik keresztény csalad?

I: Hat az egyik része rokonsagba volt azzal a foldbirtokosnak, akinek a lanya oda jart a
liceumba, fol6ttem jart, igen=igen. Az egy nagyon-nagyon sz¢€p nagy iizlet volt.

K: Emlékszik, hogy-

I: -tessék?

K: -hogy hivtak azokat, akik-

I: -fogalmam sincs.

K: Mi az, hogy beiiltek? Tehat azt hogy- mit kell az alatt érteni?

I: Ugy, hogy kinyitottak az iizletet. Nem iiritették ki nyilvan, esetleg csak kihordtak belSle
egyesek mondjuk fe- nem lattam, ezt csak feltételezem. Es akkor benne maradt- benn maradt
az aru.

K: Olyat latott, hogy tizleteket mondjuk kiramolnak, vagy elvisznek a benne levd- elviszik a
benne levé holmikat?

I: Az a varosba tortént, €s én nem jartam a varosba=nem jartam.
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K: Tobb zsido iizlet volt a varosban?

I: Hat javarészt mind=javarészt igen.

K: Emlékszik még zsido csaladokra, akik- akiknek mondjuk iizleteik voltak? Tud neveket
mondani?

I: Nem. Nem=nem. Mert akkor is én ugy emlékszem, hogyha mondjuk olyan=olyan---most
arra gondolok, hogy textildrut vettiink, nem, hat akkor mér nem lehetett textilarut kapni, nem
lehetett, tehat nem lehetett az, hogy 40-be, 41-be mar nem- nem igen volt. Es akkor
konfekcidaru nem volt, tehat varrono 1étezett, és=¢és=¢s iizlet, ahol méteraru volt. Mer
emlékszem ra, hogy=hogy un. rumburgi lepedd, azt Csehorszagba gyartottdk, nagymama vitte
még kelengyébe, az egy csodalatos vékony vaszon- nem gyolcs, hanem vaszon. Anyuka
festette sajat részre sotét drappra, nekem egy hazi széttes lepeddbdl pirosra egy kabatot-
csodélatos- azok nem fogtak azok a festékek, a ruhat megfogték, de mosasnal nem fogtak. Es
akkor varrond 1étezett, ahova elvittiik. Szoval ne emlékszem, hogy méterarut vettiink volna,
nem emlékszem.

K: Tehat nem jartak ezekbe a boltokba, azt akarja mondani.

I: Nem=nem=nem=nem.

K: De ¢lelmiszerbolt, vagy ilyesmi?

I[: Az ¢élelmiszerbolt az ott kozve- harom hazzal arrébb volt, egy csalad, keresztény csaléd,
nagyon is, katolikus csalad, apa, anya, és=és két gyerekkel, utana sziiletett egy harmadik. Na
ott=ott vasaroltunk.

K: Es mas boltba nem jartak ezek szerint- mas boltba nem-

I: Hentes- hat akkor mar jegyrendszer volt. Hogy a hust aztan hol vette- vettiik, nem tudom.
Akkor mar nem volt va- mar semmi se volt=semmi se volt. Feketén lehetett vasarolni, akinek
pénze volt.

K: Széval mas ujvari zsidora nem igazan emlékszik-

I: -tessék?

K: Més Gijvari zsido ember nevére nem igazan- nem emlékszik Eva néni.

I: Nem emlékszem, s6t=s6t Mariann nagybatyjaék- ott a n6- a Szamek béacsinak a névére volt,
tehat a férje nevére sem emlékszem.

K: Es az édesapjat hogy hivtdk? Szamek-

I[: Nem tudom.

K: A tobbi boltot azt latta, hogy mi torténik, miutan elvitték a zsidokat? Tehat az érsekujvari
boltokkal, ahol nem-

I: -hat azok kinyi- kinyitottak, hat az holtbiztos. De azt emlitettem multkor is, hogy=hogy
volt, aki felettem jart, Eva volt a neve, de a vezetéknevére nem emlékszem, aki megjelent egy
ilyen nerc koliéba, és valaki rosszméjuan megjegyezte, hogy ez a zsido vagyonbodl van. A
varoshazan dolgozott a- az édesapa, valosziniileg olyan helyen, ahol begytijtotték, hat ugye a
lak4sokba is ott maradt tdménytelen érték, €s igen csak feloltozott ez a lany. De a multkor is
mondtam, hogy csak arra emlékszem, hogy Eva, és az gyogyszerésznek lett késébb a felesége,
de annak a nevére sem emlékszem. Ugyhogy sok minden azért kézen-kézon elment, de aztin
mard is minden az {izletekbe. De ez igy volt azt hiszem 51-ben volt nalunk az allamositas.
Ugyanigy ment. Mikor-

K: De az mar nem Ujvaron volt.

I: Nem=nem, ez mar Lérincibe volt.

K: Ottmaradtak 44-ben Ujvéaron?

I: Oktdber 6-an volt a bombazas, és hat addig ugye- hat bombariadd naponta tobbszor, a kutya
se torodott vele, se €jszaka, se nappal, és én a hadikorhazba voltam beosztva, az bent volt a
varosba, és olyan 1 ora kortil értem haza, csodalatos, olyan meleg nyari nap volt, hogy=hogy
nyari ruhaba voltam. Es kint voltam az udvaron, bemondjak ugye, hogy 1é- 1égiriadd, és lehet
hallani, hogy jonnek a gépek. De hat annyiszor elmentek fol6ttiink a gépek, hogy senki se
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t6r6dott azzal se. Es egyszer csak hallunk egy- hogy egy bomba leesik, lerohantunk a pincébe,
ugye azt hittiik, hogy a pince megvéd a bombatol, és volt egy diszn6dléshez hasznalt asztal,
ami ilyen (forsni) egy ilyen vastag- 6: nem léc, hanem hogy hivjak, hanem vastagabb-

K: -deszka-

I: -deszka, igen, egy vastag deszka, még az ala bujtatott engem anyuka, és a masodik bomba,
mikor leesett, abba a pillanatba én elaludtam. Hlsz perc mulva anyuka folébresztett, hogy
Evikém, vége a bombazasnak. Kijottiink, a mogottiink levd haz, a szomszéd haz, a mellettiink
levd haz, nem teljesen, a foldig, mer akkor ott haltak volna meg, de sériilt. Nalunk annyi,
hogy az ablakot kilokte, és volt egy haromagu csillarunk, az egyik bura leesett az asztalra, de
csak egy=egy kis hidny keletkezett, ugy ajadndékoztam el, most amikor ide bejottem, és két
kép van, ami egy kicsikét ugy félreall a=a a: kerete, az ott- itt van ndlam. Mas nem tortént
nalunk- ami- minalunk. De minden esetre, ha kapunk egy bombat, akkor hidba vagyok a
forsni alatt ((nevet)), ottmaradunk. Es egy nagyon kedves német katona egyszer engem- széke
volt, ugye, mentem az utcan és kérdezte, hogy=hogy hova megyek. Es teljes német nyelv-
remek voltam németbe, de beszélni nem tudtam németiil, ez egy rossz 6: volt, hogy régen a
szavakat kiirtuk a szovegbdl, a szavakat megtanultuk, de hogy=hogy el tudjunk mondani egy
harom mondatot, csak Mariann tudott, aki viszont a nyelvtant nem tudta. En ugy tudtam a
német nyelvtant, mint a magyart. En diktalas utan ugy irtam németiil got betiikkel, mert
Németorszagban nem hasznaltak mar got betiit, de Magyarorszagon mi got betiikkel
tanultunk. Hibatlanul tudtam. Na, ki- és a katona azt mondta, hogy hova megyek, és én
kivagtam, hogy (...) a varronébe. Na abba a pillanatba, ahogy kimondtam, mar tudtam,
(...németiil mondja...) hogy az §: tulajdon esetbe- targyesetbe -ba, -be, dativusban pedig -ban,
-ben- na akkor mar- de ravagtam. Na ez a kiskatona aztan kdvetett engem, és mondta, hogy
dél-tiroli. Ugye imadta Hitlert, mert Dél-Tirol- Dél-Tirolt visszacsatolta Ausztriahoz. Es én
meghivtam magunkhoz. Es--ugye ott tehenek vannak, és=és anyuka egy majdnem fél liter
tejet a kezébe adott, megfogta a bogrét, és egy hajtasra megitta. Lehet, hogy=Ilehet, hat piacon
vehetett volna tejet, de hat nem német kat- nem vettek, 6k ilyen maganlakasokba laktak,
hatarvadéaszok voltak. Na csak azt akarom ebbdl kihozni, hogy=hogy vége volt a
bombazasnak, na 6 elétte nap elblicsuzott, hogy most 6 lemegy az allomasra, bevago-
bevagoniro- bevago- bevagonir-

K: -bevagoniroztak-

I: -igen, és holnap mennek a frontra. Es ott érte 6ket a bomba. De szerencsére 6 megiiszta,
nagyon sokan, és mind rettenetes, teljesen szétverték az allomast. Es porosan, piszkosan
beallitott a bombazas utan, hogy mi tortént veliink. Na csak ezt akarom kihozni beldle.

K: A német katona foljart Ondkhodz rendszeresen? Osszeismerkedtek és akkor rendszeresen
foljart, jol értem?

I: Nem 161, be, mert nem font laktunk-

K: -vagy bejart-

I: -igen=igen. Hat nem tudom, hogy mennyire, arra nem emlékszem=arra nem emlékszem, de
minden esetre eljott. Ja, és megmondta, hogy ha vége lesz a habortinak, akkor engem elvisz
meg- Brunekbe lakott, Brunikdba, volt kis fénykép és eltlint a fény- eltiint nem tudom- és
megkérdezte, hogy szeretne engem megajandékozni és mondtam, hogy menjen el a
konyvesboltba és Arany Janost vegye meg nekem. Hat akkor mar nem volt a kdnyv- hanem
Vordsmartyt vette meg, amibe beirt egy német szoveget-

K: -magyaran udvarolt Eva néninek akkor ez a katona egy Kkicsit.

I: Udvarolt- hat udvarolt- nem udvarolt=nem udvarolt, mert a fiird6szoba, ami nem volt akkor
még=még 6: nem mitkddott, ott volt egy sufni, és akkor mondta, hogy=hogy ott be lehet
menni abba a szobdba, ahol én aludtam. Aztdn mondtam, hogy nem. Hat ha akkor- a kezemet
se fogta meg, ugyhogy ha ezt udvarlasnak lehet nevezni.

K: Minden esetre volt egy szimpatia, ha jol értem.



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

I: Tessék?

K: Volt egy szimpatia.

I: Igen, hat széke volt=szOke volt. Alacsony volt, de szoke volt. Kedves volt, anyuka is gy
szerette. Es azt tanacsolta, veliink szembe laktanya volt, hogy- és ott volt egy gyakorlotér,
hogyha bombdazas lesz, akkor oda gyakorlotérre vonuljunk ki. Hat szerencse, hogy nem ott
bombatdlcsér bombatdlcsér hatan, ott nem maradtunk volna meg. Na ennyi- ez-

K: Mi tortént aztan az érsekujvari zsidokkal? Azt- arrdl tud-e valamit, vagy lat- hallott-e, tud-
e, mi tortént aztan velik?

I: Hat, 6ket mind Auschwitzba vitték.

K: Tehat a téglagyabdl-

I: Auschwitzba.

K: De azt nem latta, hogy hogyan meg, milyen mddon.

I: Nem, semmit=semmit. Es még Mariannt6] se amikor vissazjétt- annyi minden egyéb
probléma volt, hogy csak annyit tudtam, hogy Auschwitzbdl jott haza, és a nagyszii- a- a
nagynénje, nagybatyja, ¢desapja odalett. A nagymama és a nagypapa, akik Karcagon laktak,
¢s mar nem voltak fiatal emberek, €s az édesanya, azok megmaradtak, mer azok Ausztridba
keriiltek, igyhogy azok hazajottek. Azok megmaradtak.

K: Mi lett azokkal a targyakkal, amit Mariannt6l kapott Eva néni?

I: ’44 nyaran--1étezett egy=egy fiatalember, aki postamester volt, és mindenaron el akart
venni feleségiil. En tudtam, eszem agaban nem volt, se férjhez menni, 4, semmi se, nem
voltak ilyen gondolataim. Es az eljtt hozzank, 6 Csokmére keriilt, eljétt hozzank, hogy ez itt
egy veszélyes tertilet, és tény €s ugye az volt. Korbe, harom kilométer volt az 4llomas, de
légvonalba 500 méter. Huszonnyolc sinpar volt, és=¢és egy magas kerités, hat ezért kaptuk a
bombiat is, mert nem harom kilométer korbe jott a bomba. Es nem tudom, hogy miért, miért
se, azt mondta apuka, j6, akkor minden odaadunk és vigye el. Es nagy ladakba becsomagolt,
annyi agynemil maradt, ami fel volt hiizva, meg egy, ami szennyesbe volt. Ugye amikor
anyuka férjhez ment, akkor hat garnitira 4gynemd kellett, az=az annyit jelentett ugye, hogy
hat nagyparna, két kisparna, két- négyszeles dunna, hat darab- 12 darab lepedd- szdval ez
mind elment=ez mind elment. Elment minden téli holmink, mer akkor nyar volt, elment
Mariannak a=a kosztiimje, elment az én kabatom, amit el6z6 télen kaptam, elmentek a meleg
cipék, minden elment. Kabatok- minden elment. Csak a nyari ruha maradt. Ekszerbél én nem
adtam oda a karkotdmet, nem ez volt, egy 12 éves koromba ka- 6: vettem 12 ez- tizenkét fo-
tizenkét forintér- annyira- igen, 12, igen. A j6 ta- volt a vasutnak egy=egy- Rudolf tronorokos
egyesiilete és a jo tanuloknak jutalmat adtak. Hat igy vettem meg tiz éves koromba a
biciklimet 150 pengdér, €s igy vettem meg azt a kis karkotot is. Na ez volt- ez maradt.
Nyaklancom, fiilbevalom, minden elment. Anyuka gytiriije, olyan kark6td, amit még csak ol
se probaltam, nem szerettem akkor az aranyat, 30 éves koromba szerettem meg. Mindeniink
elment=mindentink.

K: Igen, és mi tortént aztan ezekkel a holmikkal?

I: Neki volt egy hdzvezeténdje. Mert nem csak téliink gytijtott be, hanem mastodl is. Hogy mi
tortént kozte, vagy mit akart a hazvezetond, mit nem, tény, hogy a hazvezeténd feljelentette,
kiszalltak hozz4, és egy csomo idegen holmi volt, amire ugye allamvédelmi valami- nem tu-
hogy a- nem AVO-sok voltak, akkor valami més neviik volt, és keresték, hogy kinek a
tulajdona. Ja, és még ott volt egy levél Evikétdl, ahol ugye vartam az oroszokat és szidtam
benne a németeket, és elolvastak természetesen. Ugyhogy csendérrel jottek értiink, mi akkor
Zalakaroson voltunk, akkor ugye fiirdd nem létezett, egy gyonyorii kis falu volt az a- most is
megvan, csak hét a fiird6t61 ugye tavolabb. Es két szuronyos csendér jott értem. Tehat anyuka
is jott velem, igy keriiltiink oda, és aztan ott ugyebar 6: 6 a volegényem, de lattak rajtam, hogy
én ugy utalom azt a pacakot, hogy nem akartak elhinni. De ugye 18 éves voltam és allitolag
még csinos is, az a=az a két 0: aki jott vizsgalatra, dllamvéd- valami- nem jut eszembe a
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neviik. Elkenték a dolgot, amennyire csak lehetett, de a holmit beszallitottak a kozséghazara.
Jottek az oroszok, nem az oroszok vitték el, a magyarok vitték el. Ugyhogy nem maradt
semmi. Illetve egy fliggdnydarab marad, koriilbeliil talan most is megvan még, meg a
kabatomnak a prémje maradt meg, semmi mas. Mer anyukaék aztan leutaztak, Ersekajvaron
elintézték ugye, hogy lemehetiink érte. De mondom, mire odamentek, akkor mar a
kozséghazan semmi nem volt, és mondtak, hogy még az oroszok- mer még az oroszok nem
voltak ott, az oroszok el6tt a nép szétvitte. igy ment el Mariannak a nyaklanca. Es ezért nem
tudtam- és de remélem, hogy elhitte nekiink, amikor mondtuk, és azéta mindig varom és
¢jszakanként ugye azt almodom, hogy megjon és atadom neki- mer azt se tudom, hogy az a
nyaklanc vékony volt, vagy vastag, én arra mar nem emlékszem, de egy vastag nyaklancot
ugye megkap télem.

K: Multkor emlitette, hogy volt az édesapjanak egy ismerdse, akitdl kaptak valami targyakat.
I: Igen=igen. Nem tu- nem tudni, hogy ki volt ((kéhint)), de ha az illetd visszajott, akkor sem
talalt mar benniinket az érsektijvari hazba, ha egyaltalan tudta, hdbort utan- ha tudta, hogy-
K: -ez mi volt, ez a torténet, ezt elmondana nekiink?

I: Igen. Apuka hozott egy férfikabatot, hasznalt férfikabatot, egy nagyon hasznalt férfi- néi
barna kabatot, valamikor egy nagyon szép barna perzsa gallér volt, de kopott volt. Es egy
schaffhauseni zseborat.

K: Ezek=ezek hogy keriiltek az édesapjahoz?

[: Nem tudom pontosan, de valamire olyanra emlékszem, hogy valakit, akit ¢ az allomason
ismert, az adta oda, hogy=hogy vigy- drizze meg apuka és apuka elhozta, le lett vive a
pincébe.

K: De ki- kié volt ez a két kabat?

[: Nem tudom=nem tudom. De ha ez az illetd tudta is mondjuk a cimiinket, utdna hiaba jott a
bombazas utan, mer akkor mi mar Tétmegyeren laktunk és azt senki nem tudta megmondani,
hogy mi hova lettiink.

K: De elképzelhetd, hogy az elhurcolt zsidoké volt ez a két kabat?

[: Nem elhurcolt, hanem valaki zsid6 adhatta 4t apukanak, mer ugye sokan csinaltdk azt, hogy
sz¢jjeladtak a holmikat, amit vagy visszakaptak, vagy nem. Hat itt is, aki szembe lakott velem
Sarika, mikor egyediil hazajott, és=¢és az ég vildgon semmit nem talalt, és=¢s hol- volt, aki
visszaadott valamit, volt, aki nem adott vissza.

K: Az édesapja az allomason dolgozott.

I: Igen.

K: O latta azt, amikor- vagy hallotta, l4tta azt, amikor elvitték a vastton a zsidokat?

I: Nem a vasuton- nem tudni, hogy- nem=nem tudom- nem tudom. A vagonokat- de viszont
az se lehetett-

K: -latta a vagonokat?

I: -de nem lehetett tudni, hogy kik vannak a vagonba, mer gondolom- bar nem lehet, hogy
mindig mindeniitt éjszaka menetek volna- nem lehetett tudni, nem tudom.

K: De besz¢lt errdl az édesapja?

I: Egy iizenetet kapott. Egy vasutas mondta neki, hogy Pali bacsi, leszoltak ¢: a vagonbdl és
azt mondtak, hogy Németh Palnak mondjak meg, hogy most viszik a somogyiakat. De név
nem volt, hogy kik azok a somo- azéta se tudjuk- tudom.

K: De amikor az érsekujvari zsidokat elvitték vonattal, arrdl tudott-e az édesapja?

I[: Nem tudott réla, nyilvan nem tudott réla.

K: Tehat ezt most gondolja Eva néni, vagy pedig- vagy pedig valdsziniileg nem tudott rola.

I: Hat akkor biztos mondott volna valamit. Ugye a téglagyarba ha beva- bevagoniroztak, igen,
sikeriilt kimondanom, akkor bezarték az ajtot, ki- 6: bevitték a- az allomadsra, és vitték tovabb.
K: Az édesapja hol dogozott ott a vasutnal?
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I: Tessék?

K: Mit csindlt 6t ott a vasutnal, mi volt az 6 foglalkozéasa, vagy munkaja?

I: Akkor allomés-eldljaro volt, nem tudom pontosan. Vagy a- mer egy idébe volt, tudom,
hogy a raktarba is volt- nem tudom=nem tudom.

K: Az allomastol milyen messzire laktak Eva néniék?

[: Mondom, kdérbe harom kilométer, 1égvonalba 500 méter.

K: Az allomastol.

I: Az allomas, igen=igen. Tehat korbe kellett menni.

K: Ki volt ez a Sarika, aki visszajott?

I: Sérika az velem szemben lakik.

K: Ujvaron?

I: Itt e-

K: -ja!

I: -itt e- szembe lakik velem az a bizonyos Sérika, sajnos szellemileg leépiilt. Annyi idds, mint
én. Mikor 6t évvel ezel6tt bejottem, mindent tudott €s siitott-fozott, Gryllus hm: az 6 unokéja
Gryllus Vi- Gryllus=Gryllus-

K: -énekes, énekesek?

I: Igen, Gryllus Vilmos=Vilmos-

K: -Vilmos=Vilmos-

I: -igen. Annak a fianak a felesége az 6 unokéja. Es vegetarianus, tehat 6 fozte a vegetarianus
ételeket, és jottek érte és vitték, és itt van Pesten a fia, meg a menye, azoknak is f6zott és
paradicsom- mindent=mindent=mindent-

K: -értem, Eva néni, értem-

I: -de ez mar mind megsziint sajnos. Na és akkor 6 mesélte, hogy amikor 6 hazajott, hogy egy
szal maga, akkor hogy=hogy mit talalt- tizen- annyi id6s volt, mint én, ugye 18 éves, hogy mit
talalt, és mit nem. Semmit sem talalt.----- Hat mindeniitt a lakdsokba be is koltozte, ugye,
vidéken is, Pesten is----

K: Latott- tehat meddig maradtak Ujvaron, Ersekajvaron? 44 oktoberéig, vagy mit mondott,
bocsanat?

[: Hat oktéber 6-an volt a bombazés, harom hétig kint laktunk a kukoricésba, tehat okt-
oktober végéig, és akkor mentiink Totmegyerre.

K: Tétmegyer az merre is van?

I: Totmegyer az=az Ersekujvarhoz---15 kilométer, hiisz kilométer, 15-20 km.

K: Es akkor a- meddig maradtak ott?

I: 45 nyaraig, amikor kiraktak benniinket.

K: Es Mariann- Mariannal talalkozott, amikor visszajott.

I: Ott Tétmegyeren igen, amikor visszajott, akkor egyik=egyik osztalytarsa, akivel szintén
nagyon j6 kapcsolat volt, az ilyen felépitményes palyamester volt, az azt jelentette, hogy
minden az 6vék volt- a palya- minden, mesebeli lakas, minden=minden. Na odament
hozzajuk, és 6k tudtdk meg valahogy, hogy mi Tétmegyeren vagyunk és odajott Mariann
hozzank.

K: Es akkor ott mondta meg, hogy- kérdezte, hogy mi lett a-?

I[: Nem kérdezte, mi mondtuk meg rogton, hogy=hogy nincsen.

K: Mit szo6lt Mariann?

I: Nem sz6lt egy szot sem. En remélem, hogy elhitte--mer igaz volt.

K: Es akkor Mariannal még késobb talalkozott?

[: Mariann aztan vissz- elment Karcagra, nagysziilokh6z. Hogy hivjak a harom pa- Sik
Sandor, az régen Siik volt, és a nagypapa is Siik volt, széval Sik Sandor rokonsagaba, Sik
Sandor rokon volt. Ugye azt tudj, hogy a habort alatt Sik Sandor az megmenekiilt. Ismeri a
kolteményeit? Nem ismeri. Dés Laszl6ét se. Harom pap- a harmadik pap-koltét nem tudom,
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de az els6 évbe volt érettségi tétel, Ady is, meg a harom pap-koltd. Na, és ott volt=ott volt
naluk, én amikor bekeriiltem a védéndképzobe, akkor én értesitettem Mariannt, és 6 feljott. Es
megvoltak a vizsgalatok, felvételi, €s 6t kiszlirték, mondvan, hogy rossz a szive. De valéban
ugye panaszkodott a szivére, de hogy az milyen allapotban volt az a sziv, nem tudom, és ez
mostanaban jutott eszembe, midta nyugdijas vagyok és tudok gondolkodni, van idém
gondolkodni, hogy vajon ezért szlirték-e ki, vagy pedig a szdrmazasa miatt, ezt nem tudom.
K: Ez mikor volt pontosan, ez a védéndi felvételi?

I: 45- §: szeptembere, oktobere.

K: De hat akkor mar nem az a- nem a- masik=masik viladg volt, egy masik rendszer, nem?
Tehat 45 aprilisatol-

I: Igen=igen, hat nem kommunista rendszer volt, még hanem=hanem 0:-

K: Tehat akkor nem voltak ilyen szdrmazasi torvények.

I: Nem=nem=nem, csak szimpatia, vagy unszimpatia. Nem tudom-

K: Tud erre példat 45 utan, hogy valakinek a-

I: -onnan nem

K: -ugy éltaldban, hogy valaki nem szimpatizalt a zsidokkal, ezért?

I: Igen=igen. Hat ha sz¢ keriilt rola, hogyne=hogyne. Antiszemitizmus mindig is volt, mindig
is van, és mindig lesz.

K: Milyen =milyen példai vannak erre, vagy mikre emlékszik?

[: Minden- dra- nem lehet ezt, vagy azt kapni. Mer a zsidok folvasaroljak.

K: Ez mikor volt, ezt mikor hallotta?

[: Hat uton-utfélen most is lehet hallani- most is- ((kohint)) kik vannak a jo allasokba, még
mindig, a zsidok.

K: Es haboru utan is kozvetleniil voltak ilyen mondatok?

I: Voltak=voltak=voltak=voltak. Mondjuk, ha tigy szoba keriilt. Es-

K: Visszatérve Totmegyer- mondja, mit szeretett volna mondani Eva néni?

I: Most Habannénak elment az esze, de majd mindjar’ visszajon----ja, mikor=mikor
végeztiink ¢és el kellett menni orvosi vizsgélatra, akkor azt mondta nekem a- az- a tisztiorvos,
aki vizsgalt, hogy hogy lehetett ilyen szivvel valakit felvenni, és hogy lehet ilyen szivvel
dolgozni. Hat 89 éves vagyok. Tehat akkor Mariann-nak annyira rossz volt a szive? De mas
vizsgalta akkor 6t, €s mas vizsgalt engem akkor a- hat billentyli-elégtelenségem volt, ez tény
¢és vald, de hat még mindig itt vagyok. Hogy vajon azért=azért gondolom, hogy vajon valéban
a szive miatt. De ugye a késobbiek folyaman én vagyok mindig a hibas, mert én nem
valaszolok a levelekre. Es-

K: Milyen levelekre?

I: Hat, ha mondjuk Mariann irt, akkor én mar nem vélaszoltam, meg ha maés is irt, én vagyok a
hibas. Es ugye 40 éven keresztiil kés- késziiltem arra, hogy irok Karcagra, hogyha van ott
rabbi, de ha nem- hogy mit tudnak rola, esetleg mit tudok meg Mariannrél. Nem tettem 1épést,
most meg mar hova menjek.

K: Tehat akkor ott az 6vo- védéndképzo felvételinél taldlkozott utoljara Mariannal.

I: Igen, személyesen igen. Igen=igen=igen.

K: Utana elvesztették a kapcsolatos.

I: Elvesztettiik a kapcsolatot, csak éjszakanként jon.

K: Mi jon éjszakanként?

I: Tessék?

K: Mi jon éjszakanként?

I: Megjon Mariann és odaadom a lancot.

K: Melyik lancot?

I: Azt a=azt a lancot, amelyik amit ((k6hint))- nem azt a lancot, mer az a lanc nem volt meg,
hanem=hanem télem egy lancot. Es akkor megnyugodva felébredek, hogy na hat, megadtam
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a- odaadatam Manci- Mariannak a lancot. Ez 6rokké bant engem.---Na ¢€s akkor, ami ott
maradt, az a férfikabat €s a ndi kabat, abb- a néi kabatot én hordtam, még védénd koromba is,
kopott volt nagyon, mondom, meg van réla fénykép is. De ha az nincs, akkor=akkor nem
tudom, hogy mit veszek f6l télen. Majd a férfikabatbol szintén késziilt nekem egy kabat. De
az akkora volt, hogy még akkor siltes sapkak divatosan voltak, hogy még az is késziilt beldle.
K: Ezek nincsenek mar meg, ugye?

I: Nem, nincsenek.

K: Az 6réval mi lett?

I: Az 6réaval- azt apuka odaadta az uramnak, €és az uram viselte is, aztan utdna karorat viselt,
ugy fol volt akasztva a parasztagyam folé, de még aztan mondom, viselte 8- volt iskolafold,
ahol a fele arpa volt, fele kukorica. Kukorica le lett sziiretelve, fol lett vive a padlasra, egy
morzsologép is, és az uram elkezdett morzsolni. Nem neki valé munka volt, nem szivesen
csinalta. Csak az volt- nem birta hajtani, nem birta=nem birta=nem birta. Megnézte, az 6ra
beleesett, ¢s darabokra daralta a schaffhausenit, aminek volt egy fliggeléke, azt tdlem kapta,
az fehérarany volt. Es a legvégén volt egy koriilbeliil négy milliméteres kis zsebkés. Picike
volt, paranyi, az volt a végén. Azt én kaptam még a védéndképzdbe egyik- mer én a miniatiir
dolgokat szeretem. Szdval elment a schaffhausen.

K: Tétmegyeren mesélte multkor még, hogy-

I: -igen, ott volt nalunk, igen=igen.

K: Mi volt- elmesélné azt, hogy mi volt Tétmegyeren? Tehat 44 oktoberében kik koltdztek
Totmegyerre.

I: Igen=igen. Ugye oktdber 15-én volt a proklamacio, Horthyé. Ott volt egy csalad-
Toétmegyeren totok laktak, akik haldlosan utaltak ugye a magyarokat, mind ahogy én utalom a
totokat, viszonzasul, és- de az iddsek azok=azok beszéltek még, a 70-80 évesek, az iskolasok
szintén, mer hiszen magyar is- magyart kellett tanulni, azzal=azzal 38-t6l 44-ig, hat éven
keresztiil. Tehat ugye egy (...)- volt egy csalad, ahol=ahol magyarul besz¢lt a néni, a bacsi, a
fiuk, a menyiik az egy magyar n6 volt, utaltak a menyiiket, joggal, mondjuk egy semmiérd
valaki volt, meg volt egy oreglany lanyuk, az is magyarul. Amugy gyakran mentem oda
hozzajuk, és egyszer ott vagyok naluk és beallit egy=egy fiatal férfi, hatizsakkal, menekiilt-
Pest felé megy és ott beszél=beszél=besz¢l. De nem arulta el, hogy tkp. honnan jon, hogy
nekem hogy jutott- nem tudom, hogy jutott a tudomasara, minden esetre én hazavittem. Es
akkor kisiilt, hogy=hogy munkaszolgélatos, atvitték dket Ausztriaba, és 6 megszokott, és jott
a fronttal szembe, Pestre akart menni, pesti lakos volt, ott volt a felesége. Es ott maradt
nalunk. Na egy ideig- ugye volt egy magyar férfi, aki nem ment vissza a- : mikor atvették a
nyilasok a hatalmat, hanem bevonult ezeknek a- ennek a csaladnak volt egy pincéje, €s egy
olyan pince, hogy=hogy egy polc, és a polcot el lehetett hiizni és mogotte egy kicsi kamra
volt. Na ott bujt ez a két férfi hosszu ideig, majd aztan=aztan el6jottek, és ott lakott nalunk----
ugye egy pillanatig nem gondoltunk arra, hogy a szomszédok figyelik a masik- mi nem
figyeltiink senkit. A szomszédban lakott egy id6s hazaspar, totok voltak, és azok figyelték és
lattak ezt az idegen férfit nalunk. Nyilvan, hogy Ok jelentették fol, jott a nyilas-uralom,
megjelent- &: szerintem nem csenddr volt, hanem nyilas volt, meg két levente. Es el6- font is
volt- Kalman volt a keresztneve-

K: Vezetéknevére emlékszik?

[: Nem tudom=nem tudom. Fénykép is volt, de én azt hiszem, miel6tt ide bekdltoztem, én=¢én
szanaltam a fényképét is. Aztan a feleségével is ugye mikor fol- vissza- vagy atjottiink Pestre,
akkor ugye anyuka folkereste a feleséget, és vitték magukkal apukat is, és=¢s Kalmant is. Es
még anyuka- kérdezték, hogy midta van itt, hat mondtuk, hogy tegnap érkezett, menekiilt, hat
ugye tudtak- 6k nem hitték el, és még anyuka utanuk szalad és aszondta, jaj a fogkrém, meg a
fogkefe itt maradt, arra nem is gondolt anyuka, hogy mi azt mondtuk, nem tudom- harom
napja van itt, és azt mondta az egyik, hogy nem lesz neki ra sziiksége. Fogalmunk nem volt
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anyukaval, hogy ez mit jelent, esziinkbe se jutott=esziinkbe se jutott. Apukat is elvitték, apuka
masnap visszajott, 6 meghamisitotta a sziiletési anyakonyvi kivonatat apuka, 6 Fiuméba
sziiletett 1900-ba. Es 6t azért nem vitt- mer kozbe apuka nyugdijba ment, és 6 azért=azért nem
60 évesen, hanem 45 évesen, és tiz évet atjavitotta kilencven- 1895-re, igy aztan 6t ((kohint))
nem vitték el. Na és-

K: -katonanak?

I: Katonanak=katonanak, igen. Es apuka hazajott, nem is 6riiltiink, vagy hogy csodalk- olyan
természetes volt, hogy haza- na és Kalman hol van? aszongya, 6 egy 16vést hallott a masik
szobabol. Es nem sokkal kés6bb, ez minusz tiz fokos hideg volt, az ablakhoz mentem, és ott
ment el egy lovas kocsi, letakarva, és kb. veliink szembe volt egy hazsor, és a mogott volt a
zsido temetd, oda mentek. Hogy hogy tudtak a foldet f6lasni, fogalmam sincsen, hogy
koporsd biztos nem volt, ott- oda temethették el. Mer kiilonben azt se tudtuk volna, mer a- sét,
hat azt mondta egy 16vés lehetett, meg azt mondta, hallott egy mormolést. Nyilvan
imadkozott, vallasos zsido volt. Es azt hiszem, hogy egyszer talan az imaszijat én lattam, a
kezébe, vagy megmu- nem tudom mar=nem tudom, de gy rémlik. Szdoval valdsziniileg, hogy
imadkozott ott. Ezt hallotta apuka, ezt a monoton mormolast és egy 1ovést. Es amikor
foljottiink Pestre, 6 megadta ugye a felesége cimét, mindenki visszajott Ausztriabol, minden-
abbol a munkaszolgalatbol, és akkor mindenki, csak egyediil 6 nem, mer 6 ugye megszokott
szerencsétlen.

K: Kész? Akkor alljunk le.

I: - itt vannak a fényképek------

K: Kazettat cseréltiink, Eva néni, és akkor most folytatjuk a beszélgetést. Vissza szeretnék
még térni picit arra az eseményre, amikor taldn- jol emlékszem, azt mondta, hogy biciklivel
ment az uton-

I: -igen=igen-

K: -amikor szembejott két lovas szekér-

I: -igen-

K: -akik- amin ugye emberek {iltek, csomagokkal, idds emberek-

I: -idés emberek-

K: Ugy mesélte ezt nekem az elébb Eva néni, hogy az volt a- meg utana ugy is mondta, hogy
zsidok voltak azok az emberek.

I: Hat, a csillagok ott voltak.

K: Tehat latta.

I: Hogyne=hogyne=hogyne. Hat kotelezd volt akkor.

K: Tehat ott volt rajtuk a sarga csillag.

I: Ott volt a sarga csillag--kétség nem fért hozza.

K: Nem volt benne biztos, hogy ki kisérte, ugye, a szekereket? Ki kisérte a szekereket?

I: Szerintem=szerintem csenddérok voltak--rendérdket nem vontak be. Azok ugye kék ruha-
masképp is néztek ki teljesen, mint a kakastollas csend6rok szuronnyal. De egész pontosan
nem azt néztem, hogy hany csenddr, vagy ka- renddr van ott, hanem igy pasztaztam a
szememmel. Mer a lovas kocsi azér=azér halad, én meg hiilye ugye nem szalltam le biciklirdl.
K: Tehat akkor mindenképpen fegyveres emberek voltak.

I: Igen=igen=igen=igen=igen.

K: J6. A masik kérdésem az lenne, hogy amikor Ersekujvarrél ugye elviszik a helyi, meg a
kornyekbeli zsidokat, valoészintileg a téglagyarbol- egy pillanat, allunk meg egy pillanatra----
jo. Tehat amikor Ersektijvarrol elviszik a zsidokat, errél egyaltalan hogy értesiilt Eva néni,
emlékszik-e?

[: Nem tudom=nem tudom=nem tudom. Hat kiiiriilt a ((készoriili a torkadt)) a téglagyar, és a
téglagyar mellett el kellett menni, mondom, mert az mar beépiilt oda a: Ujvarnak az a része.
K: -6:
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I: -na egy pillanat- az, hogy zsido iizlet-Totmegyeren volt egy nagy iizlet. Ez egy ilyen
vegyeskereskedés, hat ott petroleumtol a son- soig és a cukor- hat minden meg- de nagy tizlet
volt. Na oda=oda befészkelte magat egy Erdélybdl jott valaki, és ¢ volt a nyilas-vezér. Nem
tudom a nevét, dsszetalalkoztam vele a bortonbe, mer én {iltem egy napot, egy éjszakat
toltottem Ujvarba, és 6 volt a nyilas-vezér. Es 6=0 irdnyitotta a dogokat, utana aztan
felszivodott, de valahogy mégis visszakeriilt, mert amikor én ki- tiltott hataratlépéssel-
mondvan, mikor elfogtak, hogy olyan szerelmes voltam abba a bizonyos Jozsiba, hogy
atszoktem a hataron. A valdsag az volt, hogy az- a magyar allamvasut adott=adott a
dolgozoinak vagont, és a butor ott maradt teljes egészébe Totmegyeren, én nem is jottem
anyukaékkal at Pestre, hanem én ott maradtam. Beszallitottuk a butort Ujvarba, hogy ott majd
esetleg- ott leraktuk, €s tigy volt, hogy--nem, aztan mégis visszajottem Pestre €s utdna megint
ez a=ez a bizonyos Jozsi, ez egy harminc- én ugye 19 voltam akkor mar, 45-be, 6 azt hiszem
32 éves, a felesége elhagyta, kislanyat az anyja- sziilei nevelték, a fiu sziile- a férfi sziilei.
Szomszéd utcaba laktak, és az 6 neveldpapdja, egy olyan beszédes valaki volt, az megfordult
nalunk, és amikor kibombaztak benniinket, akkor 6k egy ilyen hizés kocsival a sajat
holmijukat is, meg amit mi is 4gynemiit, miegymast- veliik mentiink ki a kukoricésba, és az ¢
réviikon keriiltiink Totmegyerre. Ugyhogy innen volt a kapcsolat evvel a Jozsival, és
atmentem a- atmentiink a hataron Szobnal, siman atmentiink. Es mar jottiink volna vissza, de
Ujvarba elintéztiik a dolgokat, ugy volt, hogy ha- hajnalba indul a vonat, joviink, és az
osztalytarsndm, az jon veliink, 6 a Nyitra-hidon tul lakott. Na most a Nyitra-hidat 6rizték, egy
fiatal kis tot katona Orizte, €s amikor igazoltattak, nem tudtam mast mutatni, mind a semmit,
és akkor elfogtak mint kémnét. Es én mondtam, hogy én most érkeztem, aszondta a kis tot
katona, hogy a (szlecsinkat) a kisasszonykat 6 mindennap latta itt atmenni.

K: Na jo. Tehat hogy akkor volt ez a nyilas, aki a-

I: -hat a nyilast akarom kihozni beldle, hogy akkor ((kéhint)) bevittek a fogdaba, lanccsorgés,
lakat, én bevonulok, este sotétbe, €s ott volt egy ilyen=egy ilyen betonpadka, arra réiiltem.
Szeptember volt, de nagyon meleg szeptember, nyari ruhdban voltam, ugyhogy nem kaptam
hélyaghurutot, reggel aztan kisiilt, hogy a szalman fekszik egy nyilas n6 és egy kuplerajosnd,
azok voltak a szobatarsaim. Ugye egy pici ablak ott fent, az utca felé, hajnalba, ahogy jottek
fol a szekerek a piacra, azt lehetett hallani. Lehetett hallani a tejeskannak hang- csorgését, és
én megfogadtam, hogy az- hat itt se csindltam én semmi tilos dolgot- hat annyibdl volt tilos-
hat akkor nem volt hataratlépés, hogy én ugy fogok ¢Ini, hogy én soha-soha bortonbe ne
keriiljek. Na ¢és akkor nyilott az ajtd, én sirtam és akkor azt mondta a kis t6t katona, hogy
szlecsinka, nye placses, kisasszonyka ne sirjal. Ezt megtanultam totul. Na, Jozsi, aki- a masik
helyiségbe volt ugye a férfiakkal, mikor kiengedték, akkor a tAborparancsnok osztalytarsa volt
neki. Es akkor J6zsi elmondta ugye, hogy olyan szerelmes vagyok, hogy utana szoketem. Na
és akkor reggel hallatszik egy hang, hogy Evike, Evike, font az ablak- tessék. En-monda a
nevét az a nyilas, ugye=ugye emlékszik, hogy=hogy én milyen jot tettem, hogy az édesapjat
én hazaengedtem, amikor azt a zsidot befogta, ugye Evike? Mondtam bizony nagyon jol
emlékszem, csak kérdezzenek meg, majd én elmondom. Szdval ott- ott igy talalkoztam evvel
a nyilassal. De aztan mi lett a nyilas vége, nem tudom. Ugye mer aztan én végleg ugye Pestre
jottem.

K: Es kideriilt, hogy mit csinalt a nyilassal-

I: -tessék?

K: -vagy mit csinalt a zsid6 munkaszolgalatossal ez a nyilas?

I: Hat 6 volt, aki lelotte.

K: De ezt=ezt 6 elmond- tehat 6t ezért akkor felelosség- azért iilt- azért volt ott a bortonben,
hogy feleldsségre-

I: -nem, azért, mert nyilas volt=mert nyilas volt-
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K: -de az kideriilt, hogy 6 csinalta?

I: - akkor be- nem tudom=nem tudom, hogy mi deriilt ki, nem tudom. Azt se tudtam, ugye,
hogy elfogtak. Na de ez ilt be abba a zsido- egy nagy-nagy iizlet volt.

K: Totmegyeren.

I: Igen.

K: J6. Es akkor Ujvaron nem tudja pontosan, hogy hogy deriilt ki, hogy elvitték a zsidokat, de
utana besz¢ltek a varosban err6l? Hat végiil is valamikor ugye-

[: -Tétmegyerre koltoztiink.

K: De hat csak oktoberben. Tehat a- és az Gijvari zsidokat valamikor-

I: -jin-

K: -nyar elején-

I: -juniusba vitték el- nem, nem volt kivel beszélni, mondom, hogy ((kéhint)) az=az
osztalytarsaim szanaszét voltak, én a hadikorhazba be lettem osztva, az irodédba, nem volt
kivel beszélni.

K: Nem volt sz6 errdl, hogy hogyan-

[: Nem=nem=nem=nem=nem=nem. ((kohint)) Csak a bombdazas utan akkor- azt hi- nem
mentem vissza a korhazba, és-

K: -mi tortént- soha nem emlitette a-

I: -tessék?

K: -édesapja a vasuton soha nem emlitette, hogy a vastton viszik a zsidokat?

I: Nem=nem=nem=nem.

K: Egyszer mondta, hogy leszo6lta a vonatbol, hogy-

I: -valakinek, igen, hogy adja at az iidvozletet és az atadta. Hat a vonatok- mentek a
tehervonatok ész nélkiil mind- dllandéan egy oridsi allomés, Pozsony, Galanta, Ersekiijvar,
Budapest. Ez egy févonal volt.

K: Ez a kassai vonalon van? Nem, ez nem a kassai vonal.

I: Nem=nem=nem- ez--képzelje el Pozsonyt, lefelé¢ Galanta--Ersekuajvar, Budapest- a-
Pozsony felé.

K: Tehat arra emlékszik, hogy koriilbeliil milyen aranyban éltek zsidok Ersekajvaron?

[: Nem tudom-

K: -sok volt-

I: -biz- biztos, hogy hat az dsszes kereskedd az az volt, az biztos. Orvos, errdl a
négyogyaszrol, meg a fogorvosrol tudom.

K: Az 6 neviikre emlékszik?

I: Tessék?

K: A négyogyasz, meg a fogorvos nevére emlékszik

I: Nem: nem=nem=nem.

K: Maga jart hozzajuk?

I: A fogorvoshoz. A n6gyogyaszhoz 18 éves korba akkor még nem jartak lanyok, még sziizek
voltak.

K: Es 6: akkor ezek szerint a Mariannékon kiviil mas névre nem is nagyon emlékszik
Ersekujvéaron.

I: Es ott is csak az édesapja nevére.

K: Jo. Akkor mi volt aztdn 45-ben, amikor bejottek az oroszok? Arra=arra hogyan emlékszik?
I: Hat ((koszoriili a torkat)) Totmegyeren voltunk--apuka csinalt egy ilyen Z alaki- minek
hivjak- a: kis- godrot kiasva- godornek, futdarok, mondjuk. O kiviil, anyuka beliil, kozé- én
leg- kozépen, én legbeliil. Es befodve, hogyha jonnek tankkal, vagy- ugye mi ott vagyunk
biztonsagba, és egy évvel volt talan idésebb az a lany ndlam, aki magyar iskoléba jart, perfekt
magyar volt, érzelmileg természetesen, hogy=hogy tot, hat az természetes, nem megvetendo,
¢s 6 szaladt, hogy konyec vojnyi- vége a haborunak- konyec vojnyi. Na kozbe azért jottek az
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oroszok, ahogy atlépték a magyar hatart, abba a pillanatba 6k Csehszlovakiaba voltak, és ott
nem volt ((k6hog)) nem volt se a nOk megbecstelenitése, se zabralas. Megszlint a hatdrnal=a
hatarnal. Toménytelen magyar szazpeng0Ost hoztunk, azt ott szétszortak, nem szedtiik dssze,
ilyen csillagos szazpengdsok voltak, érdemes- mert akkor még lehetett vele fizetni, zsdkszam
hoztak.

K: Kik hozték a szdzpengdsoket?

I: Az orosz katonak.

K: Hoztak Magyarorszagrol.

I: Igen=igen=igen=igen. Hat aztan tudtak, hogy ott semmi- akkor szétszortak. Es apuka font
volt, és=¢€s jottek az oroszok, sonkéval kindlta dket, ugye ezek mindent megettek, mindent
elvittek, nem kellett nekik, nem kellett, mer éppen jol voltak lakva, és
mentek=mentek=mentek tovabb. Mikor aztan ledllt a front, akkor elhelyezték a lakohazakba
oket, ugyanugy, mint a német katonakat. Azért voltak nalunk németek is beszallasolva
Totmegyeren. Es a németek krétaval, fehér krétaval kiirtak, hogy a rangjat az illetének,
hogy=hogy egy hadnagy, vagy féhadnagy, vagy szdzados egy személybe, vagy pedig két
mas- ¢és any- az is jOtt be oda. Jottek a ruszkik és 6k is kiirtak krétaval, hogy egy meg egy,
mondjuk tizenketten jottek be, ki volt irva, hogy hatan jonnek, de jott egy. Hat- de leutanoztak
tokéletesen. Es akkor aztan jottek a- jott egy--német tiszt- egy orosz tiszt, azt mondja anyuka,
hogy hol- holtsapadt lettem. Ugye elmentek a németek, jottek az oroszok, lehetett latni, hogy
az orszaguton mennek, ugye vords zaszloval, a khakiszinii- kétféle szinli ruhajuk volt, éppen
amilyen volt nekik. Es az a=az a sokkhatas, ugye ami plakatokon szerepelt a csizmaval, a
csizmatalppal és alatta ott az ember, akit agyontaposnak a=a- a szovjetek, valahogy az tigy
fel- alig vartam, hogy jojjenek. Ettdl fiiggetleniil holtsapadt lettem, mondja anyuka,
meglattam a gombon a sarlo és kalapacsot. Ugye az is, mint ijesztd jel volt addig a- 6:
negyven- a 44 elott.

K: Eva néni, az oroszok hogy viselkedtek a civil lakossaggal?

I: Hol? Hol?

K: Hat ahol-

I: Magyarorszagon, vagy Csehszlovakiaba?

K: Mit latott, mit hallott?

I: Magyarorszagon az a toménytelen nemi beteg, aki- amikor gyakorlaton voltam a nemi
gondozdba, megjelent, azokat- az- hat mer azt mondjak, hogy a nemi betegséget a németek,
meg a magyarok vitték ki a Szovjetunidba, addig ott nem volt. Minden elvittek, mindenkit
megizéltek, az tény és valdé=az tény ¢&s valo. Itt=itt van egy=egy boldogi asszony, aki meséli,
az nyolc évvel fiatalabb ndlam, 8 éves kislany volt, igyhogy dugdostak az oroszok eldl.
Csehszlovak- semmi- nem volt szabad=nem volt szabad. Hat mihozzank azér bejott egy
ruszki, mer az a szomszéd hazaspar, aki valdszintileg, hogy azt a Kalmant is elarulta, hogy ott
van nalunk ((k6hog))- azt mondta a ruszkinak, hogy ott van két magyar nd. Es maszott- ez
nem volt egészen kész az a hdz, amibe mi bekdltoztiink, egy=egy ilyen elég rossz ajto, foliil
pedig=pedig racs nélkiil volt nyitva ott a felsd ablak helye, ott maszott be a ruszki. Pechje
volt, mert apuka- és jOtt a nagybatyam, megérkezett, és Jozsi aludt ott velem. Anyuka pedig
Jozsinak az édesanyjahoz bement a faluba, ugyhogy idaig beért a ruszkinak a=a teste, amikor
kijott Jozsi fogadta, J6zsi beszElt ugye csehiil, szlovakul, és az oroszt azért megértette magat,
meg evvel az orosz katonaval, és J6zsi mondta ugye, hogy én vagyok a felesége. Még kinalt
egy nagyon szép ndi zsebdrat, arany zsebdrat, ami kulccsal volt nyithato, de kulcs az nem volt
hozza, még kinalta eladasra. Jozsi kiugrott az ablakon, szolt a patron- (patrolnak), azonnnal
elvitték.

K: Eva néni, késébb, a munkaja soran, ugye elkezdett védénéként dolgozni, hallott-e arrdl,
hogy=hogy- jellemzd volt-e ez a szexualis ton terjedd betegség-
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I: Teljes egészébe. Ahova bekertiltek az oroszok, s6t=s6t, nagyon csunyan viselkedtek a
bolgarok. Azok Zala és Somogy megy¢ébe jottek, nagy- még rosszabbak voltak-

K: Talalkozott ilyen esetekkel?

I: Csak a=csak a hirével-

K: -betegekkel-

I: -hogyne=hogyne. Székesfehérvaron voltam a tiid6- €s nemi gondozdba gyakorlaton.

K: Mikor?

I: 46-ba.

K: Es ott voltak ilyen-

I: Tomegesen=tomegesen.

K: Es 6k- roluk kideriilt, hogy megerészakoltak

I: Igen=igen.

K: Mondtak?

I: Igen. Akit megerdszakoltak és megfertdztek, az megfertézte mondjuk a hazastarsat, ha a
hazastars megcsalta a feleségét, az vitte tovabb.

K: Ezek voltak olyan betegségek, amibe bele lehetett halni, vagy ez nem olyan stulyos?

I: Hat a:---a- amibe Ady is meghalt- vérbaj-

K: -vérbaj-

I: -vérbaj, igen-

K: -gonorrhea-

I: -tessék?-

K: -a gonorrhea- vagy szifilisz-

I: a gonorrhea=a gonorrhea azt csinalta, hogy példaul gonorrheas gyerekek jottek a vilagra és
ugye azt hiszem, még most is 1étezik, hogy=hogy cseppentenek a szembe, azok bekertiltek
aztan a szemészeti klinikara, ezek a gonorrheds szemi gyerekek, igen. Csunyan fert6z a
gonorrhea, csiinyan fertdz. Létezik egyébként most is.

K: Volt, aki terhes lett ezektol a-

I: -hogyne=hogyne, meg is sziilettek gyerekek=meg is sziilettek.

K: Az igaz, hogy a- akkor a hivatalos egészségiigy felajanlotta a n6knek, hogy=hogy
abortuszt végez? Tehat taladlkozott ilyennel az egészségiigyi praxisa soran?

I: Nem.

K: Nem volt ilyen négyo6gyaszati kezel6ben, ahol-

I: Hat mire én kezdtem, 48-ba, mar kétéves gyerekek voltak.

K: De 46-ban, amikor gyakorlaton volt, akkor nem volt ilyen-

I: -nem=nem, nem tudok réla=nem tudok rola.

K: Amikor gyakorlaton volt 46-ban Székesfehérvaron, akkor csak azt latta, hogy ndk
gonorrhedval mennek kezelésre.

I: Igen=igen.

K: Es el is mondtak, hogy miért lettek, vagy hogy lettek- vagy nyilvanvalé volt?

I: Hat persze=persze=persze ((kéhdg)) és amikor Pesten voltam gyakorlaton,
boérgyogyaszaton, akkor=akkor az lizemeket sziirték at egész nagy-Budapest Osszes lizemét
atszlirték, és ott is=ott is rengeteg beteg jott ki, de aztan ugye kezelést kaptak. Nem az
Osszeset, hanem az=az élelmiszerrel foglalkozdkat, azokat, igen.

K: Emlitette a multkor, hogy volt egy osztalytarsa a védéndképzd iskolaban, aki=akit
megerdszakolt egy orosz katona.

I: Igen=igen=igen=igen. Akirdl ugye most beszéltem eldszor- titoktartds, igen=igen, és az
¢desanyjat is- lues- vérbaj- eszembe jutott, ez a neve, vérbaj- luesz, -igen=igen----egész
véletleniil levetette a vért, négy keresztes pozitiv volt. Es akkor csak a Salvarsan 1étezett és
akkor feketepiacon lehetett hozzajutni, ¢s egy masik- én akkor gyakorlaton voltam, mikor ez
tortént, csak ugye késdbb szereztem tudomast rola, és akkor az egyik osztalytarsam éjjel-
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nappal Orizte, hogy nehogy ongyilkos legyen. Az édesanya meg azt mondta, hogy 6 nem
hajland6 se megvizsgaltat- se=se kezeltetni magat. Na aztan 6 sziilt egy gyereket, 6 férjhez
ment, szlilt egy gyereket, aki=aki negativ volt- egy roppant tigyes né volt=roppant ligyes no.
Neki is palyamester volt az édesapja, aki ilyen felépitményes palyamester, azoknak mindeniik
volt=mindeniik volt. Ugyhogy kiildték neki a csomagokat, egy nagyon szép né volt, és olyan
32 foga, hogy mikor a fogaszati gyakorlaton voltunk, akkor azt mondta ott egy idésebb
féorvos, hogy ez a mésodik szép fog, a masik csak annyival volt szebb, annak volt egy kékes
szine, ennek nem. Ki kellett huzni egy fogat, egy zapfogat, mert fajt. Semmi jele nem volt a
rontgenen se, mikor kihaztak se, muszaj volt kihizni, mert olyan fajdalma volt vele.

K: K6szoném szépen Eva néni, alljunk le.





